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SMERNICA KOMISIE 93/61/EHS 

z 2. júla 1993, 

stanovujúca programy určujúce podmienky, ktoré musí spĺňať 
množiteľský a sadivový materiál zeleniny, iný ako osivá, podľa 
smernice Rady (EHS) č. 92/33 

Článok 1 

1. Táto smernica stanovuje agendu uvedenú v článku 4 smernice 
92/33/EHS a určuje požiadavky ohľadom označovania uvedené v článku 
11 spomenutej smernice. 

2. Táto agenda sa týka rastúceho množiteľského materiálu poľnohospo­
dárskych plodín a zeleniny (vrátane podpníkov), ako aj z nich odvodeného 
sadivového materiálu, všetkých tých rodov a druhov, ktoré sú uvedené 
v prílohe II k smernici 92/33/EHS, a podpníkov ďalších rodov a druhov, 
ktoré sú uvedené v jej článku 4, a to bez ohľadu na použitý spôsob množenia, 
pričom sa vyššie uvedené položky budú v ďalšom texte označovať ako 
„materiál“. 

3. Ustanovenia tejto smernice sa musia zavádzať postupne, berúc do 
úvahy výrobný cyklus materiálov uvedených v ods. 2 tohto článku. 

Článok 2 

Materiál musí, ak sa ho to týka, spĺňať príslušné podmienky zdravia 
rastlín stanovené smernicou Rady ministrov EHS č. 77/93 ( 1 ). 

▼M1 

Článok 3 

Množiteľský a sadivový materiál zeleniny musí byť aspoň pri vizuálnej 
prehliadke na mieste výroby prakticky bez všetkých škodcov uvedených 
v prílohe, pokiaľ ide o príslušný množiteľský a sadivový materiál 
zeleniny. 

Výskyt regulovaných nekaranténnych škodcov (RNKŠ) na množiteľ­
skom a sadivovom materiáli zeleniny, s ktorým sa obchoduje, nesmie 
aspoň pri vizuálnej prehliadke prekročiť príslušné prahové hodnoty 
stanovené v prílohe. 

Množiteľský a sadivový materiál zeleniny musí byť aspoň pri vizuálnej 
prehliadke prakticky bez akýchkoľvek škodcov okrem škodcov uvede­
ných v prílohe, pokiaľ ide o daný množiteľský a sadivový materiál, 
ktorí znižujú využiteľnosť osiva a kvalitu množiteľského a sadivového 
materiálu zeleniny. 

▼B 

( 1 ) Ú. v. ES L 26, 31.1.1977, s. 20.
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Množiteľský a sadivový materiál zeleniny musí spĺňať aj požiadavky týka­
júce sa karanténnych škodcov Únie, karanténnych škodcov chránenej zóny 
a regulovaných nekaranténnych škodcov stanovené v nariadení (EÚ) 
2016/2031 ( 1 ) a vo vykonávacích aktoch prijatých podľa uvedeného naria­
denia vrátane požiadaviek v opatreniach prijatých podľa článku 30 ods. 1 
uvedeného nariadenia. 

▼B 

Článok 4 

Materiál musí byť vo vzťahu k rodu alebo druhu pravý a čistý a taktiež 
musí mať dostatočnú odrodovú pravosť a čistotu. 

Článok 5 

1. Materiál musí byť bez chýb, ktoré by mohli narušiť jeho akosť 
ako množiteľského a sadivového materiálu. 

2. Životaschopnosť a veľkosť materiálu musia byť uspokojivé z hľadiska 
použiteľnosti ako množiteľský a sadivový materiál zeleniny. Navyše musí 
mať primeranú vzájomnú vyváženosť koreňov, stoniek a listov. 

Článok 6 

1. 2. Dodací doklad v zmysle článku 11 smernice 92/33/EHS má byť 
z vhodného materiálu a vyhotovený aspoň v jednom z úradných jazykov 
spoločenstva. Musia v nej byť uvedené rubriky s nasledujúcimi údajmi: 

i) označenie „akosť EHS“; 

ii) kód členského štátu EHS; 

iii) uvedenie zodpovedného úradného orgánu alebo jeho rozlišovací 
kód; 

iv) číslo registrácie alebo akreditácie; 

v) meno/názov dodávateľa; 

vi) samostatne uvedené čísla série, týždňa alebo šarže; 

vii) dátum vystavenia dodacieho dokladu; 

viii) referenčné číslo šarže osiva v prípade priesad z neho vypestova­
ných v zmysle smernice Rady ministrov 70/458/EHS ( 2 ); toto číslo 
musí byť prípadne dostupné príslušnému orgánu na jeho požia­
danie; 

▼M1 

( 1 ) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/2031 z 26. októbra 2016 
o ochranných opatreniach proti škodcom rastlín, ktorým sa menia nariadenia Európ­
skeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 228/2013, (EÚ) č. 652/2014 a (EÚ) č. 1143/2014 
a zrušujú smernice Rady 69/464/EHS, 74/647/EHS, 93/85/EHS, 98/57/ES, 
2000/29/ES, 2006/91/ES a 2007/33/ES (Ú. v. EÚ L 317, 23.11.2016, s. 4). 

( 2 ) Ú. v. ES L 225, 12.10.1970, s. 7.
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ix) bežný názov alebo, v prípade, že je k materiálu priložený rastlinný 
pas v súlade so smernicou Komisie EHS 92/105/EHS ( 1 ), bota­
nický názov; 

x) názov odrody; v prípade podpníkov názov odrody alebo jej ozna­ 
čenie; 

xi) množstvo; 

xii) v prípade dovozov z tretích krajín v zmysle článku 16 ods. 2 
smernice 92/33/EHS názov krajiny zberu. 

2. V prípade, že je v súlade so smernicou 92/105/EHS k materiálu 
priložený rastlinný pas, môže tento na želanie dodávateľa predstavovať 
dodací doklad uvedený v ods. 1 tohto článku. Predsa však musia byť 
uvedené označenie „akosť EHS“ a názov príslušného orgánu v zmysle 
smernice 92/33/EHS, a to spolu s odkazom na názov odrody. V prípade 
dovozov z tretích krajín podľa článku 16 ods. 2 smernice 92/33/EHS 
musí byť taktiež uvedený názov krajiny zberu. Tieto informácie môžu 
byť uvedené na tom istom doklade, ako rastlinný pas, ale musia byť od 
neho zreteľne oddelené. 

Článok 7 

1. Členské štáty uvedú do účinnosti zákony, iné právne predpisy 
a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu s touto smernicou 
nie neskôr ako do 31. decembra 1993. Bezodkladne o tom budú infor­
movať Komisiu. 

Keď členské štáty prijmú tieto opatrenia, musia obsahovať odkaz na túto 
smernicu alebo odkaz na túto smernicu musí byť s nimi uvedený pri ich 
zverejnení. Členské štáty sú povinné prijať postupy pre takéto odkazy. 

2. Členské štáty sú povinné oznámiť Komisii znenie hlavných ustano­
vení tých národných zákonov, ktoré sú povinné prijať v oblasti hmotnej 
pôsobnosti tejto smernice. 

Článok 8 

Táto smernica je určená členským štátom. 

▼B 

( 1 ) Ú. v. ES L 4, 8.1.1993, s. 22.
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PRÍLOHA 

RNKŠ, pokiaľ ide o množiteľský a sadivový materiál zelenín 

Baktérie 

RNKŠ alebo symptómy spôsobené 
RNKŠ Množiteľský a sadivový materiál zelenín (rod alebo druh) 

Prahová hodnota pre výskyt 
RNKŠ na množiteľskom a sadi­

vovom materiáli zelenín 

Clavibacter michiganensis ssp. 
michiganensis (Smith) Davis et al. 
[CORBMI] 

Solanum lycopersicum L. 0 % 

Xanthomonas euvesicatoria Jones et 
al. [XANTEU] 

Capsicum annuum L., Solanum lycopersicum L. 0 % 

Xanthomonas gardneri (ex Šutič 1957) 
Jones et al. [XANTGA] 

Capsicum annuum L., Solanum lycopersicum L. 0 % 

Xanthomonas perforans Jones et al. 
[XANTPF] 

Capsicum annuum L., Solanum lycopersicum L. 0 % 

Xanthomonas vesicatoria (ex Doidge) 
Vauterin et al. [XANTVE] 

Capsicum annuum L., Solanum lycopersicum L. 0 % 

Huby a riasovky 

RNKŠ alebo symptómy spôsobené 
RNKŠ Množiteľský a sadivový materiál zelenín (rod alebo druh) 

Prahová hodnota pre výskyt 
RNKŠ na množiteľskom a sadi­

vovom materiáli zelenín 

Fusarium Link (anamorfný rod) 
[1FUSAG] okrem Fusarium oxys­
porum f. sp. albedinis (Kill. & Maire) 
W.L. Gordon [FUSAAL] a Fusarium 
circinatum Nirenberg & O’Donnell 
[GIBBCI] 

Asparagus officinalis L. 0 % 

Helicobasidium brebissonii (Desm.) 
Donk [HLCBBR] 

Asparagus officinalis L. 0 % 

Stromatinia cepivora Berk. [SCLOCE] Allium cepa L., Allium fistulosum L., Allium 
porrum L., Allium sativum L. 

0 % 

Verticillium dahliae Kleb. [VERTDA] Cynara cardunculus L. 0 % 

Háďatká 

RNKŠ alebo symptómy spôsobené 
RNKŠ Množiteľský a sadivový materiál zelenín (rod alebo druh) 

Prahová hodnota pre výskyt 
RNKŠ na množiteľskom a sadi­

vovom materiáli zelenín 

Ditylenchus dipsaci (Kuehn) Filipjev 
[DITYDI] 

Allium cepa L., Allium sativum L. 0 % 

▼M1
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Vírusy, viroidy, vírusom podobné choroby a fytoplazmy 

RNKŠ alebo symptómy spôsobené 
RNKŠ Množiteľský a sadivový materiál zelenín (rod alebo druh) 

Prahová hodnota pre výskyt 
RNKŠ na množiteľskom a sadi­

vovom materiáli zelenín 

Vírus žltej prúžkovitosti póru 
[LYSV00] 

Allium sativum L. 1 % 

Vírus žltej zakrpatenosti cibule 
[OYDV00] 

Allium cepa L., Allium sativum L. 1 % 

Viroid vretenovosti zemiakov 
[PSTVD0] 

Capsicum annuum L., Solanum lycopersicum L. 0 % 

Tospovírus bronzovitosti rajčiaka 
[TSWV00] 

Capsicum annuum L., Lactuca sativa L., 
Solanum lycopersicum L., Solanum melongena L. 

0 % 

Vírus žltej kučeravosti rajčiaka 
[TYLCV0] 

Solanum lycopersicum L. 0 % 

▼M1
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